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BEJIOPYCCKHUE COOTBETCTBHS ABEPBAITKAHCKHAX
MOCJIOBUII (JIEKCHUKOTPA®UYECKHIA ACIIEKT)

B cratbe paccMaTpUBAIOTCA MEMKBA3ZBIKOBBIE aHAJIOTH, COOTBETCTBUA U SKBUBAJICHTEI aszep-
GaﬁH)KaHCKHX u 66ﬂ0pyCCKI/IX IO CJIOBHIL. PaSpaGOTaHLI MaTepHajibl JJI1 COCTABJICHUA [TapEMHUOJIO-
THYECKOTO CJIOBapst aBepGafIL[)KaHCKOFO u 66J’IOpyCCKOF0 SI3BIKOB.
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The article discusses interlanguage analogues, correspondences and equivalents of Azerbaijani
and Belarusian proverbs. Materials have been developed for compiling a paremiological dictionary
of the Azerbaijani and Belarusian languages.

Keywords: paremiology, proverb, interlingual comparison, dictionary, Azerbaijani, Belarusian

CpaBHeHHe IOCTIOBHIT Ha ITHPOKOM SI3BIKOBOM MaTepHrale JaeT HanOollee Ioml-
HBIC U ajleKBaTHBIE IPEICTaBICHII 00 X BHYTpPEHHEM YCTPOMCTBe M CeMaHTHKE,
a Taxke o0 oOImeM B pa3HBIX S3BIKaX (YHHBepcalIbHOM WM WHTCPHAIIMOHATIHLHOM) U
crermuIeckoM (YHHAKAIbHOM). MIMEHHO MOBTOMY COBpeMeHHas MapeMHOIOTHS
KaK caMOCTOsITeIbHas THHTBACTAYECKas TUCITUILIINHA OCHOBBIBAETCS MIpesk e BCEro
Ha aHaJI3e MOCIOBUIHBIX (DOHIOB pasHOCTPYKTYPHBIX I3bIKoB [ 19; 20; 21].

Benopycckue IOCIOBUIBI CONOCTABILIIOTCS ¢ Pa3IMYHBIMY si3blkaMu [4]. Ha
CeTOMHANIHMIL IeHb oIy OIMKOBaHa CepHsl MapeMHUOJIOTHIecKHX clIoBapeit Genopyc-
CKOTO U aHINIMHCKOTO, HEMETIKOTO, MOJIBCKOTO, PYyCCKOTO SI3BIKOB [2; 7; 8; 9; 12], pas-
pabaThIBafOTCS CIOBAPH MOCIOBHIT 6eIOPYCCKOTO M HCTIAHCKOTO, IIBEICKOTO SI3BIKOB
[1; 5]. Taxxe omyOmukoBaHa ceprsl ciroBapeil KphLIaThIX BhIpaskeHAN GeIopy ccKoro
SI3pIKA M3 MHOSA3BIYHBIX HCTOUHUKOB [13; 15; 16], a Taxske moIuHrBaIbHBIN clI0Baph
MIOCJIOBHIT OEJIOPYCCKOTO M eBPOIICHCKUX SI3BIKOB [24]. OmpeeeHbl MeKbI3bIKO-
BBIE TTApeMHOTIOTHYEeCKHe Mapajlleld, CXOACTRA U pasnduns B IOCIOBHIAX Gelo-
PYCCKOTO M OCHOBHBIX eBpollefickux s13bIKoB [6; 14; 25; 27], ycTaHOBICHHI CIIeIH-
¢rrgeckme 0coOEHHOCTH IMOCIOBHUIT OeIopy CCKOTO SI3bIKa Ha IMTHPOKOM eBpoIeiickoM
¢ome [23].

Bmecte ¢ TeM Gemopycckue U azepOaiikaHCKHe MOCIOBHIB HUKOT/A HEe CO-
MOCTAB/UTACE. B M3BeCTHOM MOJIMIMHTBATBHOM CIOBape eBpOIeHCKHX IOCTOBHI]
IpUBOATCA Oellopycckre U asepOalikaHCKHe IOCIOBHITH Ha oHe 55 eBpomei-
CKUIX SI3BIKOB [ 28], offHAKO CIeTHaIbHOE JTeKCHKOTparuieckoe OlICaHne TI0CTOBHI]
Gemopycckoro 1 azepbaii ;KaHCKOTO S3BIKOB OTCYTCTBYET.

Iens mccmefoBaHUS — BEIIBUTH MEXKBSI3BIKOBHIE Mapajlleld, OOIHe U CIell-
nduIecKkue IepTH B IOCIOBAIAX a3epbaiiikaHCKOTO 1 GeIOPYCCKOTO SI3BIKOB.

Metoponornueckoii 6asoif mccaea0BaHNS BHICTYIIMIIN TEOPHUS HMOCIOBHI] KakK
enuHAI s36IKka [19; 20; 21], Teopus Gemopycckux nocnosur [4; 17], Teopus BHY-
TpeHHero ycrpoicrra nociosut [10; 11], Teopust cpaBHEHNS U THIOJIOTHH OCIIO-
BHIT pa3HbIX S3BIKOB [22; 29; 30; 31], Teopus TexcuKorpapuIeckoro OIMACaHus TI0-
cionur [ 3; 32]. B kagecTBe akTHIecKoTO Mareprala OBUTH ACTIONH30BAHEl HAN00-
Jee YHIoTpeOUTenbHBIE asepbaliKaHCKHe MOCIOBHUITH B HOCIOBHITH OEI0OpyCCKOTO
JIuTeparypHoro s3bika [18].

B pesynpraTe ncciieoBaHUS YCTaHOBICHO, UTO B asepOalikaHcKoM H Oelo-
PYCCKOM SI3BIKAX CYIIECTBYIOT MaKCHMalbHO ONM3KHe IO (opMe U CoJepKaHHIO
HOCJIOBUITH (aHATIOTH), KOTOpHIe Au(depeHIUpyIoTes Ha YHABEpcalbHbIE, HHTEep-
HaIlMOHAIBHEIE, 00IMue /UL psjia S3BIKOB. BEIIBICHE! TOX IeCTBEHHbIE CTPYKTY PHO-
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CeMaHTHIECKHUe MOoJeIH, OONBITHHCTBO M3 KOTOPHIX 3a(hUKCHPOBAHO B HEKOPEILTEI-
THBHBIX I10 COJIepKaHMUIO TIOCTOBUIIAX. YCTaHOBICHBI OOIHe KOHIICITH U 00paskl, a
Taxke MOCIOBHYHBIE OMHOMEI (TTapHbIe KOHIIENTH /TN 00pa3bl) B CeMaHTHIECKH
KOPEIUISITUBHEIX M HEKOPEIUIITHBHBIX ITOCIOBHIIAX.

OOCHapyXeHO, UTO TOCIOBUIIEI-AHATOTH BCTPEUIAIOTCS B KaXKJOM H3 S3BIKOB
IPHMEPHO B PaBHOM CTETIeHH, TOXKAECTBEHHEIE CTPYKTYPHO-CEMaHTHISCKHE MO/Ie-
T CBOMCTBEHHBI GOJBINE TOCTOBHIAM YHHUBEPCATbHEIM M WHTEPHAITMOHATHHEIM,
HACHTHIHBIE KOHIETITHL, 00pasbl, HOCIOBIIHEIE OMHOMEI He 0OHapYKUBAIOT THIIO-
JIOTUYECKN 3HAYAMEIX COOTBETCTBHH (MMETOIUecs COBIAACHUI B KOpelUIITax IIo-
CJIOBHIT KaXXKJOTO U3 SI3BIKOB KOJIMHUESCTBEHHO W KaueCTBEHHO IIPOM3BONBHEL). B He-
KOPEIUISITUBHEIX MOCIOBUIIAX ABYX S3BIKOB 3a(pHKCHPOBAH PSI MACHTHIHBIX KOH-
IIeNToB ¥ 06pa3oB (B TOM HCIIe X GHHOMOB), IMEIONUX YHUBEPCABHEIN XapaKkTep.

IoxroTOBNEHBI MaTepHANLI JUIS cIIOBaps MOCIOBHI] asepbaiilkaHcKoro U Oe-
JIOPYCCKOTO S3BIKOB, B paMKaX KOTOPOTO OIpeIelIcHBl TapeMHOTIOTHIEeCKHAS MEX B~
3BIKOBBIC aHAJIOTH, COOTBETCTBHS, SKBUBaTeHTHL. Harp.: Ac toyuq yuxuda dart goror
— L'anoonaii kyme xne6 y eanase, Adami adam eylayon adamdir — Yanasex wanase-
xam mpeivaeyya, Agac kotilyunden su icer — be3 xapaney i mpasa He pacye;, Agil
gozallikda deyil — llpwvieasicocys pozymy He Haoae, Aglamayan ugaga sid vermazlor
— 3iya ne naaua, mayi ne pasymee;, Ala qarga suya diiser, amma qaz olmaz — A wi
2anapuica apona, a da coxana danéxa, Alan apardi, satan uduzdu — Ilimo npaoao-
3eHa — npadiceima, wimo Kyniena — Hadicoima, Allah kora neco baxar, kor da allaha
elo baxar — Axi ao 6o2a, maxi i 0a 6oea, Arvadm axir hiylesi aglamaqdir — JKano-
upl 36bIAl — cAzaMi 6303 danamazays;, Arxi adda, sonra borokallah alarsan — He
KaoiChl «20M», NAKYIb He nepackousiut, Asta vur, rasta vur — Cmpaniii paoka, ane
mpanna, Atin kemini tut, uzaq yola ¢ix — Kaua Haxopmiwi, oanéka naedzeut; Ay man
ilo olsun, ulduzun goztne barmagim — Ceayiy 6b1 MHe ACHbBL MecAY, A NA YACTHBIX
3opxax xkanom 6 10, Ayagin isti saxla, bagini serin — Tpsivaii uapaea y 2onadse, eana-
8y ¥ xonaose, a Hoei ¥ yanie, Ayda-ilds bir namaz, onu da seytan qoymaz — Xoys paz
Ha 200 namaniyya 602y, ane yopm nepauikaodicae 360xy; Bagima vurur, cibime qoz
tokiir — He xapmi xanauom, ovl He 6i ¥ cniny ysenaii, Bola goalonds “goliram™ demoz
— Baoa nacnena, ne nanapaosina, Boladei yorulmaz — Xmo dapoey eedae, moii He
cmomiyya, Bir Bali, bir Bali Balda — Adna pyxa y méose, dpyeas y yyxkpy; Birt iglayir,
on biri disleyir — He uwmam npayajmixoy, ovt utmam ynemaéii;, Biri ax olanda o biri
su olmalidir — Myoic 3 aeném, srconka 3 eadoro, Bizim do qapiya qar yagar — byose i
Ha Hawati eyniysl ceama, Bostanda yemis olanda bostangt kar olar — /[na npocw6si
b6eonaza y bazamaza eyusl enyxia;, Boyuk tokeni kigik yigar — IIlmo oapocnvia ea-
sopays, 03eyi naymapaioyw;, Cavanliq démrin baharidir — 3aramaa napa — manadwia
2aovr, Cox bilen ¢cox da ¢oker — Kamy wmam oaoszena, 3 mazo wimam cnvimaely-
ya, Dama-dama rens olar, he¢ dammasa ¢ol olar — Kponna 3a xponnaii nopniyya
sozepa, Dag quyuya disen kimi disdr — Ax y eady peinyy;, Deliden dogru xebar
— Yacam i dypans pazymua 2asopuiys;, Dil bast saxlar — H3weix eanasy xopmiys; Dil
bir, qulaq iki, iki dinls bir danis — boe day dsa eyxa, owr aozin azvix, Dogru yalam
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qovar — [Ipayoa zaycéovt nepasadicuiyb;, Dost dar ginds tanimar — be3s 61061 i cabpa
He cnasnaeut, Dovlatlinin Xoruzu da yumurtlar — Baeamamy uspyi epoutvt kyioywv,
Doymoe ézgo qapisini, ddyarlar senin gapint — He 6i ¥ uyoicvia eapomut 6izyHoM, 60
Joapays y meae oyoinaii, Diz yol gedon yorulmaz — [la oaxnaonviv winaxy oo-
opa icyi, Elciys zaval yoxdur — Iacnanya He xaparoys cmepyro, He CAKVYb, Or-
arvadin savagt — yaz glininiin yagisi — Cameinas ceapka — uimo 6aCHO8bI Q0IHCOINC,
Esitdiyine inanma, gordilyiine inan — He gep uyoicvim cnosam, gep ceaim satam; By
0z-0ziin bayanmis, qoy seni el bayansin — Cabor He evixeanatica: dail Hanepao
naxeaniys cabe moozam, Fursot qusdur, alden buraxmaq olmaz — ¥V uac sacmpui
cakepy, a npotioze yac — He mpaba i caxepwr, Gee golon qonaq oldugundan yeyar
— Ilo3na npvuiuioy, monwxi kocmxi 3natiuioy, Gee kasar, karli kasor bir mozlumun
ah1 sani — boe doyea uaxae, ovt 6anioua 6’e, Geco qara — ciica qara — VHauwl yce
KoHi eapanwi;, Galdi acel, vermadi moacal — Kooicnsr namps, ax cmepys npuliiose,
Gozel gozal deyil, kontl seven gozaldir — Minaa — ne 6enag, 0wt copyy minas;, Hee
kos ¢z ayranina turs demez — Hixmo npa cabe 6nazoza ne ckadica, Har geconin bir
gundizil var — I yéunaa Hou He Ha eex;, Hor gillmoyin bir aglamag: var — Panni
cmex — nosria cnéser, Hor kos 6z omolilo dolanar — Koowcrer cam cabe xneb 30a6wbi-
sae;, Hor qusun 6z yuvasi var — Yeaxaa nmyuika ceaé 2nazoo depadics, Hor saatin
6z hokmuvar — Kooicrnamy owio ceoii kinonam;, Har zorer bir agil artirar — Cmpamsr
po3ymy dadaioyw;, Hara bir tik versa, kosa saqqalli olar — 3 ycix na nimywt — cona-
My kaunna, 1gid oler adi qalar, mixonnotin nayi qalar? — baeameip namps — ina
120 sacmaneyya, 1ki arvadli ev zibilli olar — /[3ee 6abut ¥ cam’i — yosaa 6onvut
epaxy; 1ki gilagenin biri basilar — ¥ noni 0zee eoni: uvia mayneiimas; Iki hokmdar
bir taxtda oturmaz — Jleym eanosam na aouvix naadax yecra, 1ki nofor danisanda
tigtinetisti son olma — Jeym nadabaeyya, mpayi we nesv, I adarm bayan eylor — I1a
npaysl i pabommuixa eioayy; s danisiqdan kegor — Cnpasa e 3 cnpauyst, a 3 amoee;
Islanmisin yagisdan ne qorxusu? — Moxput dascoxcy He baiyya, it dovaye hirar,
dave esitmoz — Cabaxi 6pautyys, seyep Hociyv, Kasib bacim qardas da istomoz —
Beonamy yecyio i 3aysb He paowr, Kasibi dove tistiinds bov vurar — beouaxa i na éoze
cabaxa yryciyw, Kasik bagin zulfil tictin aglamazlar — 3uapuis: canasy, na eanacax ne
mnauyys;, Képok qocalanda qurda gitline olar — Cmapoea cabaxy ne eapxom 3a8yyb;,
Mollanm garni besdir, homise biri bosdur — [lanoycrae uspasa 3 cami ayuvin na-
werma;, Na it yiyasiyom, no gon yiyesi — He Haut xoms, He Haut i 603, Ogru qaranliq
geca istor — IJémnaa 1oy 3m003ero ax poonas mayi, Ovlad can yangisidir — ¥ xaeo
O3emxi, y maeo i 6eoxi, Ovlad konul meyvasidir — Jseyi — xeemxi scomya;, Ozgo
malma goz dikme — Ha uyoicer keac He 03aper soxa;, Oz balaca, sozil boytuk — Manst
canaseil, 0w 2onac eanixi; Pigik olmayan yerds siganlar ova ¢ixar — /[3e nama komxi,
mam meiuiki eapasyroys; Pul allah deyil, ancaq eyblera parde ¢okendir — / pouter He
602, a nayooea écyv, Pul qazanmaq asandir, Xarclomok cotin — Jlaeusii epouist Ha-
Jrcuiyb, ubiM Hpadichiys; Qapan it disini gostermaz — Mayuan-cabaka yiuikom xanae;,
Qaradan artiq reng olmaz — Byeans cadicaii ne 3ansyxaeut, Qaza atdim, qoza doydi
— Xayey y eapony, nayaniy y xapoegy;, Qazandigim it yeyir, yaxasin bit — [Jameiniygy
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soutvt 20vyb;, Qalom qilincdan itidir — Ilapo cmanediuiae 3a eapmamor, Qalomin
ayriliyine baxma, dogru yazar — Jlimaput kpuiewia, a canc npamer, Qam insant sam
kimi arider — Cuymax wanasexa 3 ’a0ae;, Qirg1 yerine qarga aylasib — Coxan 32 mecya,
a eapona Ha mecya, Qiz almaga gedonin ya bir cuval qizili gerak, ya bir ¢uval yalani
— Ceam 3 npayoaii e e303iyv; Qizal poladdan kegoar — 3onamam u sicanesza pasicyyn;
Qocanin biliyi, cavanin bilayi — Manadocys naguviva mayreiiuian, cmapacys eana-
sott; Qonaq qonagdt istarse, ev yiyasi har ikisini ister — Jocys 0a cocya, eacnadapy —
padacys;, Qonguya timid olan sams1z yatar — He cnadsasatics, 03¢0, Ha 4yicel abeo;
Qorxulu bag salamat olar — Acyapoea — nanosa svipamasanna;, Quzusuna qrymayan
kabab yeya bilmoz — IlIxacasayb sina— ne uacmasays cocys; Sen mollaya gedonda
mon molladan golirdim — Bwr 03igy O3igiyeca, a mwt Yoico naoziginica, Sargaden
qorxan dar1 okmoez — baayya 31003eay — He mpuimays Kapoy, Sarkerde qogaq olsa
ordunu bada vermaz — Cxenae goticka ceéaim saasodaro, Soyis galp puldur, yiyesine
qayidar — Jlaanka mabe s Ha xapnep sicne, Soz deyon azdir, s6z ¢eynayon ¢ox
— Mana 2asapynoy, ot wimam 6anboamynoy, Séz var sirin bal kimi, s6z do var act
zohormar kimi — THuae crnosa ax méo canodkae, opyeoe — Ax nanvin eoprae; Sozin
qusast yaxsidir — Jlenut cravicol Mana, ane 0obpa, Suril agsaxsiz olmaz — ¥V cam’i
He 6e3 evipaoka;, Ucuzdur var illati, bahadir var hikmeti — Jjopaea 0wt mina, man-
na— ane enina, Urak ki var, stigadir, sindirarsan, kim yamar? — Kaxarre, ax mkio —
pazad’eut, He spacyeyya, Varin veran utanmaz — Yewm 6aeamvia, muM i paovis;,
Xasto toloser, armud vaxtinda yetisor — He cnawiatica: xani adeasicoiuica, maowl i
3’aci; Yaba ila dovga igmigem, bels yalan gormomisom — [l emnam xanycmy cépoari,
ane maxoti xaycHi auiud we uyii;, Yalan dogrunun quludur — Xnycua icnye, naxyno
npapoa 3 ‘asiyya; Yalangimin hafizasi olmaz — Iladapyii xnycy, 6oe, yeépoyio namayw;
Yaman: yada salmaa — He nawinaii nixam;, Yanan yerdon tustl ¢ixar — Hama ovimy
6e3 aenro, a azHio 6e3 ovimy, Yaxsi dost qara giinde malum olar — Caéap y eaneust —
canpayonvt cabap;, Yayda isle, quisda disle — Illmo ynemxy nHazanaciwi, mo y3imxy
Porevisayv 6yoeut;, Yer oturan kisi ile sereflonar — He wmecya ympuieosiceae uanase-
xa, a Hanasex mecya, Yoldast yolda tani — ¥ cnaoapooicoicel wanaeexa cnasnaeut,
Yorulmus essaye palam da yiukdur — Cmomnernamy xanro i xamym yaicxi, Hiuxasst
olunda boran olar, qar olar — /[na cabpa cem eépcm He saxoniya.

IloxroTOBNEHHEIE COMOCTABUTENIFHEIC MaTepHaIbl MOIYT OBITH HOIOXEHH B
OCHOBY CJI0oBapsl IOCIIOBHIT a3epbalfiikaHCKOTO U GeIOpyCCKOTO SI3BIKOB, UTO SBI-
eTcsl MepCIeKTHBOH anbHeHIero necle JOBaHHS.
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